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CEL

Hemostatiskt
z-vikt forband

Forband, remsa
1,5mx7,6cm

Avsedd anvandning:

Ska anvéndas av utbildad
raddningspersonal i en
prehospital miljo for tillfallig
behandling av akut livshotande
blodning.
Patientmalgrupp: Vuxna och
barn, med undantag for nyfédda
och spadbarn.

FORTILLFALLIG ANVANDNING
UTVANDIGT

X GAUZE

Z-Fold hemostatisk
gasbind

En gasbindstrimmel
1,5mx7,6cm

Tiltenkt formal: Skal brukes av
utrykningspersonell med oppleering
for midlertidig behandling av
kritiske, livstruende bledninger i
situasjoner for sykehusinnleggelse.

Pasientmalgruppe: Voksne
og barn, ekskludert nyfadte og
spedbarn.

FOR MIDLERTIDIG EKSTERN
BRUK

Z-Fold
Haemostatic Gauze

One Gauze Strip
1.5m x 7.6cm

Intended Purpose: To be
used by trained emergency
responders in the pre-hospital
setting for temporary treatment
of emergency life-threatening
bleeding.

Patient Target Group: Adults
and children, excluding neonates
and infants.

FORTEMPORARY
EXTERNAL USE
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Bruksanvisning:
} Rivllj( forpackningen. Innan forbandet appliceras,
e

Bruksanwsnmg

Instructions fO!’ use.

1. For, pﬂ‘elmg, rhoved

ekt pa

mbigtevetfiigt blod. Ta\ut Celox -kt forband och

fatta tag| ena anden med den andra handen.

. Applcera det utvikt Celoxz vida erbandet

pablodningskallan. Tick resten av sret upp
s haivaroned St Svbarelor

standariorband. Overflodigt Celox i forband kan
tivas eller klippas av om sa bel

. Appliceaett HART tryck i rekrpa sdreti tre minuter

ingen fortsétter, applicera tryck i ytterligare

re minter

. Linda och knyt fast ett bandage sé att trycket pé séret
kvarstar.

. Kassera eventuell terstéende Celox Z Fold-forband
enligtlokala standardprotokoll for biologiskt avfall.

. Overfor patienten tillsjukvardsinrattning s3 snart som
méjligt.

. Visa den tomma férpackningen for vardpersonalen.

STRUKTIONERTILL SJUKVARDSPERSONAI
. Avlagsna Celox z-vikt férband och ila 652, ytliga

overﬂedrq blod derdetlarseg. wm Taut CeloxZ- Fo/dr

. CeloxZ Fold-gasbindet skal pakkes tett direkte pé
Bldningski /iv. itakt med at et bretes u. Fyl resten
avsdret til ove d

Tear open pack. B
Ty
remove excess blood where practical. Take out the
Celox ZFold Gauze and take hold of one end with the
other hand.

. Tightly pa(k thenfolding Celox ZFold Gauze difecty
to fbleeding. Pack|

with Celox. dard above skin

elox.
xmndmdfusbmd Overﬂedrg(e/onF A,
riveseller uttes vedbehoy
o
blodningen vedvarer rykk ekstraytterigere 3 miriter.

4.
xaret!oraopprertho/dw lykker

e I e L
necessary.

. Apply FIRM preseure directyto the wound for 3
manutes.If ieeding peristsapply adcional pressre
for an additional 3 minutes.

Wrapand tie witha bandage so as to maintain

5.
til lokale srandardproroko”el !or bvologrsk ll\/fﬂ//

. Oveforpasen & hurtig som

pressure on the wound.

m
% v: = pakke tlmedisinsk persondle.
OBS - MEDISINSK FASILITETSPERSONALE:

. Dispose any remaining Celox Z-Fold Gauze according
protocols for biological waste.
. Transfer patient to medical facilities as soon as
possible.

1. Fiern fysisk Celox Z-Fold- dretog

partiklar frén saret.

. Spolahela saromradet rikligt med koksaltlésning.

. Fortséitt med normal spolning och/eller sugning.

- Kontroleraattproduldenér ulstandigt avlagsnad fién
saretinnan sarbehandling paborjas

. Kasserarester av Celox Z-vikt frband enligt lokala
standardprotololl for biclogiskt aviall

o

. Dynksdromyddet ulltendig med sterl
saltskylingslosning.

3. Fortsettmed normalskyling og/elersuging.

S L
hanling

72 P 7
ATTENTION MEDICAL FACILITY PERSONNEL:

. Physic elox ZFc
andanyloosesurface granues.

soltion.
.. Proceedwithnormalinigationandorsucion

. Kast fiernet Celox Z-Fold- ld il
lokale smndardproroko/ el for bvologrskavfﬂll

rester ska avlagsnas fran saretinom 24 timmar efter
applicering.
Vamlngaroch forsiktighetsatgarder: Endast for

B frasdret
innen 24 trmeletterpafelmg,

4 the wound prior to
rmt»at»on ofwound trearment

. Dispose of removed CeloxZ-Fold Gavze and residuals
according

ke

fuse: Tl

Ma e

ubiartes rok.Ska e fortras Om detvaltscrickett
las vatten for att undika Om

forlorad foreligger risk for infektion. Far
ndik inanding ka nteap Il(ems ‘&ver égonen. o
O

brukoveraynene. Hh
5 minutter. Hold unna

ly. Do not
o v r e e T e
Lossof sty potentaly pesesariskof nection. Do not

med vattel en |
nd_anh fran barn. b:

fra skalld)

s.lfeye
rmranon occurs flush with water Torominutes Kep away
ion and

k for  vi
Innehaller

san rén skaldjur Allergistudier visar inga
i Ltd.

td.
] érogsdrsom

hellfish -
Alleraystudies show no adverse eaction. Data onfile at

Uppgifter
Kontraindikationer: Anvind inte pa sari buken eller
sarsominte kan utsattas for tryck. Tryck inte in i
roppsdppningar. Produkten arinte avsedd for kirurgisk
anvandning.

Varje allvarlig incident som har intréffati samband med

Enhetenerkke beregnetpa krrurqrsk brik.

Medtrad
C jcations: Do not
woundx i D

delser som oppstdr i

notintended

enhere/l,

befinnersegi: e

produkten ska rapporterastllyerkaren och behcrig
myndighet i d ler
patlenten ar etablerad.

gic
Any serious incident that has. o((ulred in rehmon to the device

authority of the Member State in which the user and/or
patient blished.

0 nis ytelse SSCP)
forenheten er e igi
for medisinske enheter (Dudrumed) derdenerkobietd

The Summary of Safety and Clinical Performance (SSCP) for.

(SSCP)for roduT(lenﬁnnsnII e e

tabaser o medich g '?of Eud?aprrfed dar
denarkoppladnlldengrundla ol U1 Eecae
webbplat:hitpsd/eceuropacy tools/eudamed och
grundlidggande UDIDI ar 506020663BP0993020037.

Crewe Business Park, Crewe, CW1 6GL, UK.

I Medtrade Products Ltd, Electra House,
www.celoxmedical.com

eceuropa.eu/toolseudamed og grunnleggende UD.Diis
506020663BP0993020037.

devices (Eudamed), where it linked to the Basic UDI-DL. The
the Basic UDLD s 50602066 58P0903020037.
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Bruksanvisning Anvand inte om Enkeltsterilt  Medicinteknisk
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CELOX™ s a trademark of Medtrade Products Ltd. All rights reserved.




